Porownanie thumaczen Lukasza 12:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Pokaze¢ za$ wam kogo balibyscie si¢ bojcie si¢ tego po
interlinearny | Przektad Textus | zabi¢ wtadze majgcego wrzuci¢ do Gehenny tak mowig
Receptus wam tego bojcie si¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Wskaze wam, kogo macie si¢ bac: Bojcie si¢ Tego, ktory
dostowny dostowny po zabiciu ma prawo wtraci¢ do Gehenny.* ** Tak! Mowie
wam: Tego si¢ bojcie!V?
PBPW Przektad Nowy Testament | Pokaze za§ wam, kogo macie si¢ bac: przestraszcie si¢ tego
dostowny Popowski- po zabiciu majgcego wladze wrzuci¢ do Gehenny; tak,
Wojciechowski | mowie wam, tego przestraszcie sie.
TRO Przektad Textus Receptus | Pokazg za$§ wam kogo balibyscie si¢ bojcie si¢ (tego) po
dostowny Oblubienicy zabi¢ wladze majacego wrzuci¢ do Gehenny tak mowie
wam tego bojcie sie
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad Wskaze wam, kogo si¢ bac. Bojcie si¢ Tego, ktory po
literacki literacki zabiciu ma prawo wtraci¢ do miejsca kary. Tak! Mowie
wam: Tego si¢ bojcie!
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Ale pokazg wam, kogo macie si¢ ba¢. Bojcie si¢ tego,
literacki Biblia Gdanska | ktéry, gdy zabije, ma moc wrzuci¢ do ognia piekielnego.
Doprawdy, mowie wam, tego si¢ bojcie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale wam okaze, kogo si¢ ba¢ macie: Bojcie si¢ tego, ktory,
literacki gdy zabije, ma moc wrzuci¢ do piekielnego ognia; zaiste
powiadam wam, tego si¢ bojcie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Lecz wam okazg, kogo si¢ ba¢ macie. Bojcie si¢ onego,
literacki Wujka ktory gdy zabije, ma moc wrzuci¢ do piekfa. Zaiste wam
powiedam, tego si¢ bdjcie.
BT'99 Przektad Biblia Pokaze wam, kogo sie macie obawia¢: bojcie si¢ Tego,
literacki Tysigclecia ktory po zabiciu ma moc wtraci¢ do piekla. Tak, mowig
wam: Tego si¢ bojcie!
BW Przektad Biblia Ale wskaze¢ wam, kogo si¢ ba¢ macie! Bojcie si¢ tego,
literacki Warszawska ktory, gdy zabija, ma moc wrzuci¢ do piekla. Zaiste,
powiadam wam: Tego si¢ bojcie!
EKU'18 | Przektad Biblia Wskaze wam, kogo macie si¢ ba¢. Bojcie si¢ tego, ktory po
literacki Ekumeniczna zabiciu ma moc straci¢ do Gehenny. Tak, mowi¢ wam:
Jego sie bojcie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wskaze wam, kogo macie si¢ ba¢. Bojcie si¢ Tego, kto po
literacki zabiciu ma moc postaé na potepienie. Tak, mOéwie wam,
Tego si¢ bojcie.
PBP Przektad Nowy Testament | Pokaze wam, kogo powinniscie si¢ baé: bojcie sie Tego,
literacki Popowskiego ktory po zabiciu ma wiadze wrzuci¢ do piekta. O tak,
ostrzegam was, Tego si¢ bojcie.
PBW Przektad Nowy Testament, | Dam wam jednak przestroge, kogo trzeba sie lekac; tego,

1) Gehenna, yéevvo, 8373 , tj. dolina Hinom; w niej Zydzi sktadali ofiary Molochowi (<x>120 23:10</x>). Gehenng nalezy
odrézni¢ od Hadesu, ktory nie byt uznawany za miejsce kary, lecz przebywania umartych niezaleznie od ich statusu

moralnego.

2 <x>650 10:31</x>; <x>730 20:10</x>; <x>470 6:25-33</x>




literacki Wspolczesny ktory zabija i ma wtadze straci¢ do Gehenny. Tak, mowie
Przektad wam, jego si¢ bojcie!
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Ja wam pokazg, kogo macie si¢ ba¢. Bojcie si¢ tego, ktory,
literacki gdy zabije, moze wrzuci¢ do piekfa. Tak powtarzam wam,
tego sie bojcie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Ckaxy Bam, koro 6ositucs: bilitecst Toro, XTo Mae Biaay
literacki nepexnag YbT micyst BOUTTS mie i y reeHHy BKHHYTH. Tak, Kaxy Bam:
Pagaina Toro GiiiTecs.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla Poddam przyklad zas wam w kogo zeby
dynamiczny | badaczy przestraszylibyscie si¢: Przestraszcie si¢ w tego, potem-za
to ktore umozliwia odtaczy¢ przez zabicie, majacego
samowolng wtadze wybycia na zewnatrz wrzuci¢ do
geenny. Owszem, powiadam wam, w tego wtasnie
przestraszcie sig.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ale ostrzege was, kogo macie si¢ ba¢: Bojcie si¢ Tego, co
dynamiczny | Gdanska ma wiadze razem z zabiciem wrzucenia do gehenny; zaiste,
mowie wam, Tego sie bojcie.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Pokaze wam, kogo si¢ ba¢: bojcie si¢ Tego, ktory zabiwszy
dynamiczny | z Perspektywy was, ma moc wtraci¢ was do Gei-Hinnom! Tak, mowie
Zydowskiej wam, to Jego trzeba si¢ bac!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale wskaze wam, kogo si¢ bac¢: Bojcie si¢ tego, ktory gdy
dynamiczny | Swiata zabije, ma wladze wrzucié¢ do Gehenny. Tak, méwig wam:
Tego si¢ bojcie.
PSz Przektad Nowy Testament | Powiem wam jednak, przed kim macie czu¢ trwoge:
dynamiczny | Stowo Zycia Lekajcie si¢ Boga, ktory po $mierci moze wtracié

cztowieka do piekta! Miejcie dla Niego respekt!
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